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Sisältö

FinnONTO 2.0 jatko-osa
Semanttiset jokapaikan palvelut –projekti 2009-2011



 

FinnONTO 2.0 jatko-osa

FinnONTO 2.0 suunniteltu alun perin 2+1 vuotiseksi
– 2008-2009 (nyt päättyvä osa)
– 2010 (erikseen anottava toinen osa)

Jatko-osa Tekesin harkittavana
– Suunnitelma pidentynyt 2 vuotiseksi

Jos rahoitusta ei saada teemojen pohjalta kehitetään uusi 
hakemus helmikuun 2010 hakuun

– Erityisesti yrityksiä tarvittaisiin mukaan



 

Jatko-osan konsortion 
kokoonpano



 

Jatko-osan kehityspajat

Ontologiapalvelut ONPA
– Yhteisöllinen ontologioiden kehittäminen ja ylläpito
– Luonnostieteelliset ontologiat
– Monikieliset ontologiat
– Kansainvälisten ontologioiden siltaaminen
– Semanttinen haku ulkoisena ONKI-palveluna
– Living lab toiminnan vakiinnuttaminen

Yhteisölliset semanttiset portaalipalvelut
– Semanttinen YritysSuomi.fi ja ToimintaSuomi.fi

» Palveluiden kuvaus
» Hajauttaminen julkaisussa (mash-up leijukkeet)
» Palveluiden personointi
» Semanttiset push-palvelut



 

Media- ja –kulttuuripalvelut
– Semanttisen Wikipedian ja muiden Linked Data –

aineistojen hyödyntäminen media- ja kulttuurialalla
– Erittäin laajat semanttiset aineistot
– Kulttuurisampo-alusta verkkopalveluna

Semanttinen dokumenttien hallinta
– Automaattinen annotointi ja kieliteknologia
– Semanttisen ja tekstihaun yhdistäminen
– Semanttinen validointi ja älykäs editori



 

Mukaan FinnONTO-yhteisöön?

Konsortio on kiinnitetty hakemuksessa
– Voidaan mahdollisesti laajentaa (ilman Tekes-tukea)
– Hyviä tutkimusongelmia ja aineistoja tarvitaan aina

Uusi projektimahdollisuus helmikuun haussa
– Jos jatkohakemus ei saa rahoitusta
– Yritykset erityisen tervetulleita Tekes-hankkeissa

Ota yhteyttä Eero Hyvöseen



 

Semanttiset jokapaikan palvelut 2009-2011



 

Konsortio

SUBI-PROJEKTIN JOHTORYHMÄ 11.1.2010

Sisältöorganisaatiot Jäsen Varajäsen
1 Espoon kaupunginmuseo Liisa Ropponen Timo Tuomi
2 Suomen valokuvataiteen museo Elina Heikka
3 Valtion taidemuseo Perttu Rastas Esa Niiniranta
4 Viikin tiedekirjasto Kimmo Koskinen Liisa Siipilehto

Yritykset ilman erillistä omaa casea
5 Mysema Oy Samppa Saarela
6 Proactum Oy Pirjo Hannikainen
7 Sanastokeskus TSK Katri Seppälä
8 SanomaWSOY Oyj Riku Makkonen
9 Sininen Meteoriitti Oy Aki Antman

10 Puolustusvoimat Juha Nenonen Kari Erävistö
Case-sovellusten päärahoittajat

11 Turku 2011 -säätiö Jarmo Röksä Kristian Eppert
12 Terveyden ja hyvinvoinnin laitos Eija Hukka
13 Helsingin kaupunginkirjasto Erkki Lounasvuori Matti Sarmela
14 Elisa Oyj Kari Lehtinen Pertti Hölttä
15 Oppifi Oy Jan Stenberg
16 Gemilo Oy Tomi Terentjeff
17 Tekes Minh Lam
18 Teknillinen korkeakoulu TKK Eero Hyvönen



 

Projektisuunnitelman yhteenveto
Tavoite
– Semanttisen webin ja Web 2.0:n teknologioiden kehittäminen ja

hyödyntäminen Ubicom-palveluissa
» Alustana matkapuhelin ja web

– Ratkaisujen pilotointi
» Kulttuuripalveluissa: CultureGuide-järjestelmä

Turku Euroopan kulttuuripääkaupunki 2011
Myös muun Suomen aineistoja

» Terveyspalvelut
» Luonto/ympäristöpalvelut, myös sotilaskohteet

Tausta
– Kehitystyössä hyödynnetään FinnONTO-infrastruktuuria ja sisältöjä

» Kulttuurisampo ja TerveSuomi
» ONKI ontologiat ja palvelut
» Työvälineet ym.

– EU:n SmartMuseum-projektin tulosten hyödyntäminen
– Konsortion jäsenten aineistot, kokemukset ja ratkaisut



 

Tutkimukset sisältö ja motiivit

– Semanttisuuden yhteisöllisyyden etuja
» Sisältöjen/palveluiden yhdistäminen/yhteentoimivuus
» Älykkäät palvelut semantiikkaan perustuen
» Sisältöjen kustannustehokas uusiokäyttö
» Sisältöjen automaattinen koostaminen
» Sisällöntuotannon hajauttaminen
» Hajautettu julkaiseminen (mash-up)
» Monikielisyys

– Palveluiden kontekstuaalisuus
» Henkilö, paikka, aika

– Palveluiden personointi
» Mieltymykset, tavoitteet, rajoitteet, adaptoituminen

– Sosiaalinen ympäristö
» Muiden toimijoiden vaikutus henkilökohtaiseen palveluun



 

Pilot Case: CultureGuide System
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Lisätietoja ja info-lista

Semanttiset jokapaikan palvelut -projektin kotisivu:
– http://www.seco.tkk.fi/projects/subi

Haluatko Semantic Web 2.0 info-listalle:
– Saat kutsuja alan tilaisuuksiin yms. infoa harvakseltaan
– Lähetä pyyntö: eero.hyvonen@tkk.fi

http://www.seco.tkk.fi/projects/subi
mailto:eero.hyvonen@tkk.fi


 

Kysymyksiä ja keskustelua päivän teemasta

Sana on vapaa
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